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Mr. Douglas Stringer Mr. Wayne Jordash QC
- Mr. Scott Martin

Mr. Milan Martié Counsel for Franko Simatovié:
Mr. Mihajlo Bakra¢
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1. In its Notice of compliance with the Decision on Stanisic’s Request for Access to
Confidential Materials in the Martic¢ Case,1 the Prosecution requested the Trial Chamber to
accept the proposed redactions to the filings listed in Ex Parte Annex B and to order Registry
to redact the protected Rule 76 information from these filings before disclosing it to Jovica
StaniSi€. The Prosecution was informed by Registry that in accordance with general ICTY
practice such redactions are to be undertaken by the requesting party, not Registry.

2. Accordingly, the Prosecution submits this revised request to the Trial Chamber to
order the Prosecution to apply the redactions to these filings as approved by the Trial
Chamber. The Prosecution will subsequently convey this redacted material to the Registry for

delivery to Jovica Stanisi¢.}
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Dﬁgﬁs Stringer

Senior Trial Attorney

Dated this 16" day of February 2017
At The Hague, The Netherlands
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in the Marti€ Case, 7 February 2017.
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